drama

Aszinhiaz keresése

Amikor Handke elsé beszédjatékai
megjelentek, melyekkel részletesen mar
Szeredas Andrés foglalkozott a SZINHAZ
hasdbjain (1969/2.), egy dolgot minden
kritikusa megértett - talan még a
felhaborodott kdzonség is, mely botranyt
kevert a Kdzonséggyalézas el6adésan -, azt,
hogy ez az osztrak fiatalember, aki betort
Eurdpa szinpadjaira, igen eredeti tehetség.
De arra vonatkozolag mar meg-oszlottak a
vélemények, hogy nem kell-e Handkét
kiutasitani a szinhazboél. Vagyis hogy van-e
még kbze a szinhdzhoz annak, amit Handke
mivel? O maga , Sprechstiick -nek
keresztelte jatékait, a ,beszédjaték" mifaji
szabdlyait azonban nem &, hanem kritikusai
fogalmaztdk meg. Handke els6 dolga az
volt, hogy megszegje a feldlitott
szabdlyokat: a Kaspar kozel sem ,a
mondatok dramaturgigjara’ épil, mint az
elsd beszédjatékok, hanem a féhés
fejlodésére, kozel sem csak szavakbol al,
hanem pantomimikus elemekbdl is.

A szészinhaz iréjat megkisérti a szé
nélkili szinhaz. A Kaspar f6hését a sigdk
tanitjak meg beszélni, a Gyam akar lenni
a kiskoru két szerepléje sosem tanul meg
beszélni. Nincs is ra sziikségik. A Kaspar
féhése, miutdn megtanulta a nyelvet,
belezavarodik a nyelv ellentmondéasaiba. A
Gyam akar lenni a

kiskora hései ma nem a nyelv, hanem
hétk6znapi  cselekvéseink ellentmondéa-
saiba zavarodnak bele.

Ebben a teljes zavarban egy valami vi-
lagos csak: hogy Handkét mar nem lehet:
kiutasitani a szinhazbél. A Gyam akar
lenni a kiskoru frankfurti eldadésa utan a
Tiheater Heute kritikusa, leszbgezve, hogy
»hem kevés az, ami ¢ darab mogott rejlik’,

Iényegileg nem jut okosabb
megallapitasra, mint: ,Biztos, hogy ez a
szinpadi torténés  jelent  valamit."
Magyarézni lehetetlen, belemagyarazni

sok mindent lehetne. De abban a pilla-
natban, hogy barmit is belemagyarazunk,
nevetségesek lesziink: mert Handke ugy
valogatja és kapcsolja Ossze a szinpadi
cselekedeteket, hogy az a ténylegesen mo-
gottik levé gondolat vagy érzés nevén
nevezését eleve komikussa tegye.

S ezzel le is leplezte magat. Ez a darab
elsdsorban a kritikusok ellen irédott. Az
ellen a kritikai visszhang ellen, mely a
totdlis mivészi akotast megfosztja to-
talitasatol: beteszi egy skatulyaba. Handke
a beskatulyazd kritikust teszi nevetség
targyava

A Segélykialtasok aztan azt is elarulja,
hogy ennek a ,beat”-szinhaznak, ahogy
sokan nevezik, a keresés a lénye ge.
Mégpedig maganak a szinhaznak a
keresése. A Segélykialtasok ,klasszikus'
értelemben nem beszédjaték, hisz a sze-
repldk ténylegesen keresik a ,segitség’
sz6t, Coca-Coléa isznak stb., tehd nem
mozdulatlan, hanem dinamikus szinhaz ez.
Hisz a Kaspar 6ta egyre vilagosabb, hogy
Handke a beszédjatékokkal nem a szinészi
jaték, hanem a hamis szinészi p6z ellen
lazadt, és a handkei szinhazban
mindinkabb helyet kap a gesztus.

A dolgok elnevezése helyett a
lényegiiket megragadni: ez a toérekvés
végighuzodik Handke valamennyi

kisérletén. A lényeg helyett azonban mind
ez ideig csak a zavart lattuk; ahogy az ir6
sem akart megmutatni mast, csak ezt: a za-
vart. Vagyis hogy a lényeg helyett
beidegz6dott sztereotipiak zavaraval taldl-
juk szembe magunkat. A Segélykialtasok
szerepl6i azonban megtaldljak az elsé szot,
mely a zavar leklizdéséhez vezethet, s ez a
»Segitség’.

Handke is, akér a Kaspar féhése a
nyelvet, el6lr6l tanulja a szinhdzat. E
szinhazkeresés voltaképp nagyon egyszerii
elvre alapul: csak azt irja le, amit
legszigorubb belsd mértélce szerint is hi-
telesnek érez. Ez atitka: Gjraéli a szin-haz
szilletését.

P. A.

PETER HANDKE

Segélykialtasok

ebben a beszédjatékban akarhany személy részt
vehet, de legaldbb kettére szilkség van. (ezek
lehetnek férfiak vagy nok.) a beszéléknek az a
feladata, hogy mondatokon és szavakon keresztll
ravezessenek a keresett SEGITSEG széra a
hallgatésag elstt akusztikailag eljatsszék, hogy
segitségre van szikség, jollehet ez nem
kapcsolédik  semmiféle hatérozott, valdsagos
helyzethez. ekdzben a mondatokat és szavakat nem
a szokasos jelentésiikben, hanem  mintegy
segélykéréen mondjak ki. mialatt a beszélok a
segitség SZO-t keresik) SEGITSEG-re van szilksé-
giik, mikor azonban végezetil rétalédnak a segitség
SZO-ra, tobbé nincs szikségik SEGITSEG-re.
miel6tt rétaldnak a segitség szo-ra, még segitségrol
van sz6, mihelyst azonban rétaldtak a segitség
szora, mar csak a segitség szo van, . nincs szikség
arra, hogy segitségrél bcszéljenek. mihelyst
segitséget tud-nak kidltani, nincs szikségik arra,
hogy segitsért kidltsanak: megkonnyebbiilnek attdl,
hogy segitséget kidlthatnak. a SEGITSEG sz6
elvesztette jelentését.

a segitség sy 4 felé haladva, a beszél6ok
fogalmilag vagy akusztikailag gyakran meg-
megkdzelitik a keresett sz6t: eszerint alakul mindig
a NEM JO-vélasz, amely az egyes prébakozasokat
Noveti: a beszéd formdlis fesziltsége egyre
novekszik; menete nagyjab6l azonos  egy
futballmeccs zajgorbéjével minél kozelebb keriilnek
a csatarok az ellenfél kapujdhoz, a morg annd
erésebb, egy-egy sikertelen vagy meghiusult
véllalkozés utan el-hal, majd (jra felerésodik stb.,
egészen addig, amig az utolsd tédmadasndl végre
megsziletik a SEGITSEG sz6: ekkor 6rom és derii
tolti cl abeszél6ket. a nézék és hallgaték hamarosan
felfedezik, hogy mivel kiiszkddnek a beszéldk. ha
torténetesen - mint a paprikajancsijaékban a
gyerekeknek - kedvik tdmad bekiabani a
megoldast: SEGITSEG, akkor a beszélsk, - éppugy
mint azok, akiket a paprikajancsijatékhan a krokodil
Uldoz - egy-szeriien nem értik meg, mirdl van sz6,
st a SEGELYKIALTASOKAT valdsagos segély-
kidltasoknak fogjék fel, ami csak zavarja ket a
JATEK-ban. a befejezés, amikor a beszélék végre
rétaldinak a segitség szora, hatalmas diadal orditassa
vélik, amely addig ismétlsdik. mig a sz6 jelentése
teljesen elmosodik.

a segits’g szé kimondasa a segitség szonak sz6l6
Jovécidba fullad. amikor ez az ovéacié csaknem
elviselhetetlenné valik, a korus hirtelen elnémul, s
az egyik besz&6, most méar egyedil, kimondja a
SEGITSEG szét, de ezzel sem 6romet nem fejez ki,
sem pedig azt, hogy segitségre szorul. a SEGITSEG
sz6 igy minddssze) egyszer hangzik cl.

a beszélok kozben aké&r COCA-COLA-t is
ihatnak.

végezetil midén ismét hozzatok fordulunk
felszdlitunk €3 hivunk benneteket, keressétek
vellink egyltt a kolcsdnds megértés az elmélyiilt
tudés a szivbéli j6sag a testvéri élet



Utjait az emberiség valdban vilagot &tfogd ko-
z6sségében: NEM JO.

a gyilkos merényletet kovetéen a hatdésagok
haladék  nélkul latba  vetettek  minden
rendelkezésiikre all6 eszkozt a gyilkossag
felderitésére: NEM JO. felesleges gondjait dobja
fél-re élvezze az élet szépségeit: NEM JO. azok a
hiresztelések, miszerint az érintett szemelyek
kenyszer hatésara szélltak volna fel a légitar-sasag
gépere merdben léghdlkapottak: NEM JO. az a
veszély hogy hivatalosan is megszakadnak a
kapcsolataink  egyeldre csekély: NEM JO. a
toriilkozét on utan is hasznalni fogjak: NEM JO. a
nyomorék nem tehet arr6l hogy nyomorék: NEM
JO.

egy haldraitélt megszokétt: NEM JO. az
allamfé akoz nevében koszorut helyezett el: NEM
JO. a munkanélkiiliség tovabb csokkent: NEM JO.
a jégen imitt-amott repedések keletkeznek: NEM
JO. atanar az engedetlen tanul6t megrétta: NEM
JO. az anticiklon kelet felé vonult: NEM JO.
abban a régi kdzmondasban volt némi igazsag:
NEM JO. utébb a sebesiiltek allapota rosszabbra
fordult: NEM JO. a tabornok rettenthetetlen
csapatait gyézelemre vezette: NEM JO. ateritéket
fertstlenitették: NEM JO. |

Uj kalapot viselt a kirdlyns: NEM JO. sir-
koveket dontott ki egy ismeretlen szemely NEM
JO. nyilt szinen gjult el a szinész: NEM JO
hal&los &dozatot kdvetelt a nedves szaj: NEM JO.
csendben helyezték 6rok nyugalomra az elhunyt
foldi maradvanyait: NEM JO. akkoriban emberhez
méltatlan kordimények kozott lakott a munkas:
NEM JO. békejobbot nydjtott egymasnak két
nemzet: NEM JO. eddig egy halottat sikeriilt
azonositani: NEM JO. tegnap nem jelent meg az
Ujség: NEM JO. a terveknek megfelelden tol 6dott
napunk elé a hold: NEM JO. gyalog ment az
uralkodd: NEM JO.

az elsd osztalyu kocsik a szerelvény elejen
taldhatok. NEM JO. f6zés utan a gomba mar nem
olyan mérgess NEM JO. a csaldd az &lam
csirasejitje:.  NEM  JO. az (jsdg kiilénleges
alkalmakkor dupla terjedelemben jelenik meg:
NEM JO. ma mér elegiink lehet bar-mibsl: NEM
JO a vonatok csak a hatérig kozlekednek: NEM
JO. még a legbészebb rendorok is ellagyulnak az
uralkodoné lattan: NEM JO a lanyka rézsét tesz
az asztalra disznek: NEM JO. a béremelkedésekre
valo  tekintettel  kénytelenek  vagyunk  kis
mértékben az arakat is felemelni: NEM JO. a
kirdly hallgat: NEM JO. english spoken: NEM JO.
a foldmiives higa az erdében van: NEM JO. kés
villa oll6 gyerek szemében nem nagy érték: NEM
JO. a bomba keletrsl jon: NEM JO. ami dukdl az
dukél: NEM JO. he|y|sege|nk hiitve vannak: NEM
JO. aki nem hallgat a j6 szora hallgat az ostorra
NEM JO. areggeli is benne van az arban: NEM
JO. on tiltott tertletre [ép: NEM JO. avonat elére-
lathatélag néhany percet késik: NEM JO. ko-
szonjilk hogy megtisztelt |&togatasaval: NEM JO.
olvashatatlan kérvényekre nem valaszolunk: NEM
JO. a mertékkel fogyasztott alkohol nem artalmas:
NEM JO. megvette mér az e hetit: NEM JO. kinn
kell maradnod igy kivanja arendérség: NEM JO. a
vOroskereszt keresszolgélata keresi az alabbi
polgéri személyeket: NEM JO. a tettes
kézrekeritésére tetemes jutalmat tiiztek ki: NEM
JO. az utols6 sort hagyjuk szabadon: NEM JO.
mindenki fesziilten varja a mérkézés végét jelzo
sipszot: NEM JO. utélagos felszélamlasnak helye
nincs: NEM JO. kérjiik allitsa késziil ékét

szobai hangerére: NEM JO. kévessen feltiinés
nélkiil: NEM JO. j6 utazést kivanunk: NEM JO.
tulgjdon elleni biintett halélbuntetést von maga
utén: NEM JO. mutassa a kezét: NEM JO. a zold
szin kellemes a szemnek: NEM JO. az uralkodd
reformparti: NEM JO. kérem az igazolvanyat:
NEM JO. aki naplemente utdn az utcan
tartozkodik azt fel-szolitas nélkil agyonlovik:
NEM JO.

csak sgjat felelésséginkre menjink tovabb:
NEM JO. tartsuk meleg helyen: NEM JO. itt
tépjik le: NEM JO. a nem megfelelo részt
toroljuk: NEM JO a visszajaro penzt alul ki-
vehetjuk: NEM JO. a héts6 ajténdl szalljunk fel:
NEM JO két o6ra hosszat semmit ne egyunk:
NEM JO. bérletunket felszolitas nél-kil mutassuk
fel: NEM JO. tiiz esetén torjiik be: NEM JO. ne
zavarjunk: NEM JO a személyzeti feljarot
haszndljuk: NEM JO. a hasznalati  utasitast
gondosan olvassuk el: NEM JO. nyomtatott
nagybetiivel olvashatéan tdltsilk ki: NEM JO.
fejlnket hazzuk be: NEM JO. gyermekeinket
fogjuk kézen: NEM JO. a blokkot érizziik meg:
NEM JO. akulcsot kétszer forditsuk r&: NEM JO.
fejinket ne veszitsik el: NEM JO. vizbeflltat
vizzel neitassunk: NEM JO. a piszokfoltokat ne a
nydlunkkal tiintessiik e: NEM JO. iga-
zolvanyainkat tartsuk készenlétben: NEM JO.
menjink tovabb: NEM JO. ne torjink le: NEM
JO. cipsnket vessik le: NEM JO. szdlljunk &t
NEM JO. hizédjunk 8sszébb: NEM JO. akotést a
mart seb felett alkalmazzuk: NEM JO. hadd
menjen: NEM JO. most vasaroljunk: NEM JO.
karunkat emeljik fel: NEM JO. a hivatalos
értesitést varjuk meg: NEM JO. egyszer
csengessiink: NEM JO. az ajtot csukjuk be: NEM
JO. napfénytél vjuk: NEM JO.

a koztérsasag nevében: NEM JO. mai szdmunk
tartalmabol: NEM JO. ebédsziinet 12- tél 14 Oraig:
NEM JO. féléves jotéllassal: NEM JO. az elsé
gjto balra: NEM JO. vigyézat épitkezés: NEM JO.
ellendriztesd reakcio-idédet: NEM JO. a ruhatér
ingyenes: NEM JO. vadaszati tilalom maérciustol
szeptemberig: NEM JO. o-8s veércsoport: NEM
JO. tanul6t felveszek: NEM JO. napos fekvés:
NEM JO. tavollétéban halélra itéltetett: NEM JO.
méretei: o5 - 60 - 88: NEM JO. kezelés dtt ¢s
kezelés utan: NEM JO. nem ivovizz NEM JO.
valamennyi betegsegélyzé: NEM JO.
legkozelebbi 6rszoba Gtezer méterre: NEM JO.
sokak  kivansagaraz NEM  JO. szombat
kivételével: NEM J . ismeretlen holt-test: NEM
JO. a pénztar amenetileg zarvas NEM JO.
naponta 2-3 evékandlal: NEM JO. mal6 veszély:
NEM JO. étkezékocsi nincs. NEM JO.
katal 6gusunkbol: NEM JO. s2. hét!: NEM JO.
frissen mazolva: NEM JO. ma megszakitas nélkiil
nyitva: NEM JO. afilm hosszlisaga miatt a hirado
elmarad: NEM JO. kilénkiadas: NEM JO.
ismeretlen helyre tavozott: NEM JO. csak
munkanapokon; NEM JO. fulladasi rohamok
esetén: NEM JO. elsé vagany: NEM JO. acimzett
ismeretlen: NEM JO. megvaltozott kezdési idok:
NEM JO. Oroklakasok: NEM JO. elévilés; NEM
JO. zsékutca: NEM JO rovarirté: NEM JO. soha
tébbé haborut: NEM JO. néi- €és gyermekszakasz:
NEM JO. a tizedik menetben: NEM JO.
Onkéntesek ide: NEM JO. komoly eset-ben: NEM
JO. az autdbahnhoz: NEM JO. szappan és
torulkdzé az automatdban: NEM JO. ebben az
lzemben sztrgjkolnak: NEM JO. béké a ..
NEM JO. szabadsagot a NEM
életfogytiglani bortén ha-

vonta priccsel ésatett évforduléjan sbtétzarkaval
stlyosbitva: NEM JO. 3

nem kell fény!: NEM JO. beléphet!: NEM JO.
csendesen!: NEM JO. koszonom!: NEM  JO.
alazatosan jelentem!: NEM JO. semmi vész!:
NEM JO. kozhirré tétetik!: NEM JO. keresztnév!:
NEM JO. métdl kezdvel: NEM JO. a kévetkezst!:
NEM JO. vigyazat!: NEM JO. csak &n utan!:
NEM JO. foglalkozésal: NEM JO. soha tébbé!:
NEM JO. sgjnéljuk!: NEM JO. tuss aldl: NEM
JO. uténal: NEM JO. tovébbi intézkedésig: NEM
JO. kétd dtal!; NEM JO. ide velel: NEM JO. az
gjtot!: NEM JO. vetk6zzék!: NEM JO. azonnali
hatallyal!: NEM JO. térdelj lel: NEM JO. rajta,
még!: NEM JO. 1épésl: NEM JO. visszal: NEM
JO. INRI!: NEM JO. bravo!: NEM JO. fel a
kezekkel!: NEM JO. csukd be a szemed!: NEM
JO. gyuijts rdl: NEM JO. itt egy szék!: NEM JO.
pszt!: NEM JO. ahal: NEM JO. _uljon lel: NEM
JO. kezeket az asztalral: NEM JO. falhoz!: NEM
JO. sem-mi de!: NEM JO. se ki se bel: NEM JO.
jol: NEM JO. semmi még!: NEM JO. fekid; le!:
NEM JO. ne allj meg!: NEM JO. dlj meg!: NEM
JO. tiiz!; NEM JO. megfulladok!: NEM JO. ah!:
NEM JO. aal: NEM JO. nel: NEM JO. halld!:
NEM JO. szent!: NEM JO. szent szent szent!:
NEM JO. hél: NEM JO. tartsd a szad!: NEM JO.
vigyazz megég!: NEM JO. levegét!: NEM JO.
z4sz716t fell: NEM JO. vizet!: NEM JO. el innét!:
NEM JO. életveszélyl: NEM JO. elég, elégl:
NEM JO. végveszély!: NEM JO. riadd!: NEM JO.
vér vér vérl: NEM JO. heill: NEM JO. feszitsd!:
NEM JO. még!: NEM JO. ne ne nel: NEM JO.
selgjit!: NEM JO. senki!: NEM JO. sehogyse!:
NEM JO. semmiképp!: NEM JO. NEM JO. NEM
JO.

Segitség?: JO!

Segitség?: JO!

Segitség?; JO!

se JOgltJOsngOse.]OgltJOseg

JOselOgitJOségJOselOgitIOséglo

Segitség

Szeredas Andras forditasa

MARIAN LOHUTKE:
MEGPIHENSZ A FUTASBAN

cimii dramgjéa, amely a Lengyelorszag fel-
szabaduldsanak 2s. évforduléjara kiirt pa-
lyézat egyik dijnyertest, a rzeszowi szinhaz
mutatta be. A 27 esztendds ir6 egy oreg-
embert vélaszt hoséul, aki emlékezik: if-
juségara, férfikorara, habordra, nyomord-
sagra.. A darab mégis a jelenrél szél. Nem
taldljuk meg benne az ,évfordulés' dramak
patetikus, szentimentdlis merengését, sem a
jelen nyegle, fellletes dbrazolasit. Nagyon
egyszerii, személyes torténet, értékes drama.
Tavolrdl sem tokéletes, érett munka, mégis
egyike az utébbi idék igen csekély szam,
értékes, mai témaj szinpadi miiveinek.

Teatr, 1969/23. sz




PETER HANDKE

Gyam akar lenni a kiskoru

Mi az? A kiskord gyam
akarna lenni?

(Shakespeare: A vihar)

Felmegy a fliggony.

Ver6fényes nyari nap.

A szinpad hitterében a szinpad héttereként
szolgal6 paraszthaz homlokzatat latjuk. Nem
mély a szinpad.

Felélink nézve balra egy kukoricaféld képe
hatdrolja a szinpadot. FelSlink nézve jobbra egy
nagy répafold képe alkotja a szinpad hatdrat.
Mindkét fold  f6l6tt  madarak  koérodznek. A
paraszthiz képe el6tt kiillonds hosszikas targyat
latunk, s kézben azon torjik a fejiinket, mi lehet
ez.

Egy fekete gumikabédt takarja ezt a targyat,
egyik oldalrél csak t6bbé-kevésbé, masik oldalrél
teljesen, de nem kévetve mindenben a tirgy
formajit, s igy nem tudunk rdj6nni, milyen
szerepet tolt be a szinpadon ez a targy.

A hdz ajtajanak képétdl, azaz felSlink nézve
jobbra, az ablak el6tt egy ferde faténkot vesziink
észte, melyben egy fejsze éll, vagy még inkabb,
melyen egy nagy fahasib fekszik, s ebbe van
beleverve a fejsze. A favago-tonk koril a szinpad
padlézatin szanaszét el-hullott faforgicsokat és
faszilankokat vesziink észre.

A favagé tonkoén c jo nagy fahasib mellett,
melyben a fejsze all, egy macskat vesziink észre, a
fuggony  felmenetelekor minden  bizonnyal
felemeli majd a fejét, egyébként azt teszi, amit
tesz, olyannyira, hogy ra fogunk jonni: a macska
azt jatssza, amit épp csinal.

Mir elsé pillantasra észrevettiik, hogy a fa-
vagotonk mellett a zsaimolyon il valaki.

Most, miutan gyorsan szemiigyre vettik va-
lamennyi targyat, visszatériink ehhez az alakhoz,
aki a haz képe el6tt a zsimolyon {ics6rég a
ver6fényben.

Vidéki munkasruhdt visel, nadragja f6lé - vagyis
férfir6l van sz6 - tehat felhdzott még egy kék
vaszonnadrigot; cipbi otrombak; felul csak triko
van rajta.

Tetovalasok nincsenek a karjan.

A fején nem visel semmit.

Stt a nap.

Azt talan meg sem kell emlitentink, hogy ez az
alak, aki a hdz képe el6tt a zsamolyon kuporog,
maszkot visel. Ez arcanak felsé részét boritja,
amelyet teljesen merevvé tesz. Ugyan-akkor olyan
arc ez, mely joforman csupa 6rém, persze csak
korlatozottan.

Az alak, akit a szinpadon litunk, egy fiatal-
ember - fgy rajéviink, hogy 6 jatssza a szin-padon
a Kiskorut. A Kiskoru kinyujtott labbal l.

Latjuk, hogy cipGtalpa nagy szogekkel van
kiverve.

A Kiskord hal kezét jobb laba térdhajlataban
tartja, a jobb labit meg a balhoz képest kiesit
behuzta.

Latjuk, hogy a Kiskoru a haz homlokzati
falanak tamasztja a hatat.

Jobb kezében egy ugyancsak nagy almit tart,
melyet most, hogy felgérdilt a figgony és fent
van, a szdjahoz emel.

A Kiskoru az almaba harap, mintha senki sem
latna.

Van valami olyasféle ebben az egész képben,
amit ha egyetlen kifejezéssel akarnank jellemezni,
mély békességnek nevezhetnénk.

A Kiskord eszi az almat, mintha senki sem
latna.

(Ha a nézdék odafigyelnek, affektaltan eszi az
almat.)

Az alma tehat elfogy, nem is tdl lassan, nem is
tal gyorsan. A macska azt teszi, amit tesz. I la
lemegy a szinpadrodl, senki sem tat-ja vissza.

Ha eleinte tul sokat foglalkoztunk ezzel az
alakkal, most van rd idénk, hogy a tobbi targyat is
behatéan szemiigyre vegyiik.

(Léasd fenn.)

Ahogy eszik a Kiskord, latjuk rajta, hogy
gyamsag alatt 4ll?

Tulajdonkeppen nem.

Oly erésen figyeljik, hogy szinte atnézink rajta,
nem is vessziik észre, hogy elfogyasztotta az
almat.

Amig ette az almat, nem tértént semmi kiilénos,
az almaevést illetéen semmilyen kilon-leges
tulajdonsiggal sem rendelkezik, talan csak egypar
mag hullott a féldre; tyukok nem lathaték a
szinen.

Most kévetkezik a méasodik alma.

A Kiskort e célbél most a jobb labat is egészen
kinyujtja, és bal kezével a munka-nadrag ala,
tulajdonképpeni nadragja jobb zsebébe nyal. A
miveler lathatéan nem sikertl.

Jobb kezével sem éri el egészen a zsebét, mert
chhez felsG testét hatra kellene dontenie, de tul
koézel dl a hazfalhoz, s igy nincs elég helye, hogy
hatrad6lhessen.

Elérecsuszik a zsamollyal és hatradél a hazfal
képe felé: als6- és felsStestének sz6ge még mindig
tal kicsi ahhoz, hogy a kezét a nadragba dughassa.

A mivelet jol lathaté.

A Kiskora felall, és most, hogy felallt.
kénnyedén el6huzza a misodik almat a mun-
kanadrag alatti nadragjabol.

Még le sem ul, mar beleharap az almédba.

A zsimolyt tlepével ismét kozelebb tolja a
hazfalhoz; hasonld testtartist vesz fel, mint a
darab elején, ha nem is éppen ugyanazt a test-
tartast, a macska mozog, vagy nem mozog, a
Kiskoru eszik.

A kukoricaféld figgbleges sikjabol. felSlink
nézve balrél belép a masik szerepls, akit meg-
jelenése utin gyamnak nézink: gumicsizma van
rajta, melynek egész szara csupa sar, sziirke
munkdsnadrag, kék-fehér kockds ing, felgydrt
ujjakkal, tetovalasok a karjan, nyitott gallér, arcat
félig maszk fedi, kalap facantollal és egy
jelvénnyel, fille m6g6tt dcsceruza, a hasa el6tt egy
nagy, valédi tok.

Most latjuk csak, hogy a kukoricaféld fiig-
gbleges sikjat kicsi mozgd részecskék feliletei
alkotjak, melyek, miutin a Gyam belépett a
szinpadra, ismét felveszik eredeti alakjukat - a
kukoricaf6ld ismét megnyugszik, a madarak ismét
helytikén kéréznek.

A Gyam nézi a Kiskorut.

A Gyam kozelebb 1ép és megnézi a Kiskorut.

A Kiskord nyugodtan eszi az almat.

A Gyam hosszan szemiigyre veszi a Kis korut.

Lassanként, amint észrevessziik, a Gyam kés-
leltetni kezdi az almaevést.

A tok, amelyet a Gyam a hasa el6tt tart, mint
latjuk, valédi tok.

De ezt szinte fel sem foghatjuk, mert ami-kor a
Gyam a leghosszabb ideig bamult a Kiskorira, s
az régtén abbahagyta az almaevést, a furcsin
Osszeharapdalt almat kezében tartva, a szinpad
lassan els6tétill A jelenetnek vége.

A sotétben most 4j jelenet kezddédik, amit
hallunk is. Hangos lélegzetvételt hallunk, hang-
szalagrol, hangszorén 4at. A sotétben és a
csondben ez a lélegzés elég hangosan kezdddik,
amig csak halljuk, se nem erésédik, se nem halkul,
de hangeréssége dllandéan valtozik: amikor azt
gondoljuk, hogy most egyre hangosabbnak kellene
lennie, a lehet6 legnagyobb hangerdig fokozddva,
hirtelen egész halk lesz, és amikor azt hisszik,
hogy akar el is némulhatna, hirtelen megint a
lehet6 leghangosabb lesz. sokkal hangosabb, mint
a természetes lélegzetvétel. ,,Olyan” ez, mint egy
oreg-ember j6l felerdsitett légzése, de mégsem
olyan; masrészt ,olyan", mint egy szabadon
eresztett vadallat 1égzése, de mégsem egészen
olyan; ,,sévargs”, "félelemteljes és ,,borzalmas',
de tulajdonképpen megint nem ilyen; olykor egy
,haldoklé horgését" véljik kihallani beldle, de
tulajdonképpen megint nem ilyen, mert chhez,
ugy tlnik, tdl sokat véltozik a hangforras helye.
»A f6n6k a legjobb emberét kildi" cimd olasz
filmben (Stewart Grangerrel és Peter van Eyckkel;
rendezés: Sergio Sollima) van egy rész, ahol a férfi
beront egy idegen lakdsba, ott taldlja holtan a
baratjat, s ekkor hirtelen s6tét lesz, majd néhiny
pillanatnyi néma csénd utin a sétét szobaban
mindeninnen a szébanforgé légzést lehet hallani,
oly hosszan és oly kimeritéen, hogy a férfi
kétségbeesésében 16voldoézni kezd, elbugrik a
karosszék mogiil, ekkor agyonlovik és felkattintjak
a villanyt - egy fiatalember all mellet-te, kezében
egy kis zsebmagnetofon, melyet most kikapcsol, s
a ,borzalmas" légzés abba-marad; itt, ebben a
sOtétben is etre a légzés-re van szikség,
természetesen a fenti koévetkezmények nélkal -
majd ugyanolyan hirtelen, ahogy kezddédott, egy
id6 mulva abba is marad.

Még mindig sététben ilink; majd mikor a zajok
elilnek, aszinpadkép megvaltozik.

Mar azalatt, amig els6tétedett lassan a szin-pad,
felfigyelhettink a zenére, az egymast kovetd

akkordokra,  melyek igen  rendszertelenul,
kilonb6z6  idétartamu  szinetekkel — tagolva,

hangzottak fel. Olykor viszont néhiany akkord
osszemosodott. A | Colors For Susan" cimi
szamot halljuk, az LP ,I Feel Like I'm Fixin To
Die" lemezrél, Country Itta and The Fish-t6l;
Vanguard Records VSD 79 266. A mid mindéssze
5 perc 57 masodpercig tart, ugy-hogy ismétlédnie
kell majd az események folyamin; csak azt nem
szabad szem eldl téveszteni, hogy a szdm vége
csupan az esemény-sor végén hangozhat el.

A szinpadon a Gyim ¢és a Kiskord azon
tgykodnek. hogy atillitsik a szint: ami azel6tt
belil volt, most kiviilre kertl.

Ha a szinpad forgészinpad, akkor most,
minthogy 180 fokot fordult, a hdz belsejét mu-
tatja.

Nem kell foltétlen forgészinpadnak lennie', a
Kiskora és a Gyam egyszerien megfordit-hatjik a
kukoricafold, a répaféld és a hdzfal képét,
ugyhogy hitlapjaik most a haz belsé falait
alakitjak.



Létjuk, ahogy hétul, az ablakon tul, kérdznek a
madarak. A Gyam és a Kiskorl ezalatt azon
igyekeztek, hogy a térgyak (a gumikabat alatti
térgy stb.), melyek a haz elétt voltak, a szinpad
moge keruljenek, kovetkezésképp most, amikor
ismét vilagos lesz, azon igyekeznek, hogy a haz
berendezési targyai a szinpadra keriiljenek.

Ezek ajatékhoz szikséges kellékek: egy jo nagy
asztal, két szék, egy villanyrezsd, kavé-daral6, egy
sor Uveg, pohédr, edény (hé&ul a foldon), egy
petréleumldmpa, egy gumicsé, egy csizmahlzé és
az gjtorésben egy Ujsag.

Az gjtéban szog, azon egy korbacs 16g, s
ugyanezen a szogon még egy oll6 is. Felélink
nézve, a szoba jobb oldali falan egy nagy
kalendéariumot 14tunk, |etéphet6 lapokkal.

Hogy mindezt jél szemiigyre vehessiik, kézben a
kovetkezo dolog torteént:

A Gyam a s6téthen meggyijtott egy gyufat, majd
azzal a petroleumlampét. Ahogy ismerjik mar ezt
egyes darabokbol: amikor valaki a szinpadon
meggyUjt egy petréleumldmpét, az egész szinpad
fokozatosan kivilagosodik: igy torténik ittis.

Most a szinpadot, amikor vildgos lesz - ne
felgitsiink el tovabbra is odahallgatni a zenére,
mely se nem hakabb, se nem hangosabb - a
kovetkez6 &llapotban pillantjuk meg: a haz
belsgjét, egy szobat dbrazol. Ez a szoba azonban
még Ures, kivéve az ajtorésben levé Ujsagot és az
ajton fliggé targyakat, valamint a kalendariumot.

Latjuk, amint a Kiskor( és a Gyam, mi-kdzben
balrél és jobbrdl belépnek a szinpadra, a fent
emlitett kellékeket elhelyezik a szobaban:
mindketten behoznak egy-egy széket, majd egyutt
becipelik az asztalt, majd a Gydm a gumicsovel
jon, melyet végighlz a szinpadon és legjti a foldre,
majd a Kiskorl az tivegekkel és a tanyérokkal jon,
majd a Gydm a poharakkal jon - nyugodtan, de
nem Unnepélyesen - tehat Ugy, mintha egyatalan
nem néznénk oda.

A cirkuszi kellékesek minden bizonnyal mas-
képp slirdgnének. Nem dorzsolik dssze a keziket,
nem mérik fel elégedetten az elvégzett munkat,
nem mozognak a zene itemére.

Mindketten lelilnek, a Kiskord majdnem
megel6zi a Gyamot, mozdulata hirtelen félbe-
szakad, majd amikor a Gyam mar (l, a Kis-kora is
ledl.

Kényelmesen elhelyezkednek.

Kellemes zene.

A Gyam mariskiny(jtja alabat az asztal ala.

A Kiskort, ahogy most szintén kinydjtja a |abét
az asztal aatt, hozzéér a Gyam labdhoz,
megtorpan; rovid szinet, majd visszahlzza a |abét;
a Gyam laba mozdulatlan.

A Kiskoru ul. Hovategye a labéat?

Nyugalom, zene.

A Kiskorl sgjdt székének lécére teszi a |&bét;
ehhez azonban testével hétra kell tolnia a széket,
ami jellegzetes zajt ad, a Gyam nem zavartatja
magét, azzal vélaszol, hogy leveszi a kalapjat és
maga elé teszi az asztalra.

Csond, zene.

KISKORU: lassan korbenéz a szobdban, fel is, le
is (kozben azonban mindig kihagyja a Gyamot,
tekintete mindig megtorpan a Gyam elétt: ezt oly
gyakran ismétli, hogy végil mar nincs semmiféle
|élektani hatésa).

GYAM: nézi aKiskor(t.

KISKORU: feldl, eléhiz egy amé a mun-
kanadréag alatti nadrégja zsebébdl, és a kalap mellé
helyezi.

GYAM: lenéz az alméara.

KISKORU: Ujrakérozni kezd a tekintetével.

Egyéltalan van a szobaban ennyi |&tnival 6?
GYAM: fejét hirtelen, ahogy egy csapda be-zarul,
oldalt vagja.

KISKORU: a Gyam pillantédsa megtorpantja,
abbahagyja a korbenézést.

Kolcsondsen egymasra merednek, kolcsondsen
szemiigyre veszik egymast, kolesdndsen keresztil
néznek egymason, kolesdndsen félrenéznek.

Egymas flilét nezik.

KISKORU: mindkét 1&baval egyszerre lép a
foldre; ezt halljuk is.

GYAM: nézi afulét.

KISKORU: évatosan, nesztelendl felall.

GYAM: tekintete kiveti a Kiskor fiilét.

KISKORU: megy az ajt6 felé, figyeli ma-gat, de
kozben aléptei, melyek kezdetben Gvatosak voltak,
egyre gondtalanabbak lesznek, felerésddnek.
GYAM: koveti aszemével.

KISKORU: lehgjol az gjtoréshez, és el6hlizza az
Ujsagot.

GYAM: tekintete nem koveti a Kiskorat, amikor
az lehajol, hanem az ajtdra néz: mi 16g ott az &gjton?

KISKORU: felegyenesedik, visszaindul az
asztalhoz, hona alatt az Ujsaggal, kozben ismét
Ovatosak lesznek a léptei; lépked, amit szinte
hallani sem lehet, mire az asztalhoz ér: Gtkdzben a
héna alol aveszi masik kezébe az Ujsagot, és
amikor az asztalnd megdll, szépen a kezében
tartja.

GYAM: nézi az gtét.

KISKORU: az Ujsagot szépen elhelyezi akalap
és az alma mellett.

GY AM: |ehajtja a fejét; nem mozdul, kdzben
egy hangosabb akkordot hallunk.

KISKORU: zg nélkil lell, ugyanigy dl, mint
el6zoleg, és a kovetkezd zenei akkord hirtelen
halkabb lesz.

GYAM: kiteregeti az Ujsagot, amennyire csak
lehet. Olvas. Osszehajtjia az Ujsdgot, éreztetve,
hogy azt az oldalt olvassa, mely felll-re kerdlt.
Kényelmesen olvas.

KISKORU: nem kis faradsaggal a nadragjabol,
ahonnan mér az almakat is elvette, ultében el6huz
egy apro kis konyvet, és § is olvas, nem kevesebb
kényelemmel.

GY AM: az Ujsagot felére dsszehajtja, éstovabb
olvas.

KISKORU: kihiz egy ceruzét a nadragjabol, egy
acsceruzét, mely hasonlit a Gyaméhoz, csak
kisebb: befirkd valamit a konyvbe, mikozben
olvas. i

GY AM: Ujra 6sszehajtja az Ujsagot. KISKORU:
nem firkdl tobbet a konyvbe, hanem athlz benne
valamit.

GY AM: tovébb hajtogatja az Ujsagot, ahogy csak
tudja.

KISKORU: szemmel lathat6an rajzolni kezd a
kényvbe.

GYAM: hajtogat.

KISKORU: mikdzben rajzol, ceruzdgjaa
kényvbol kiszalad a keze fejére.

GYAM: hajtogat.

KISKORU: rajzol akezére.

GYAM: egyre jobban gytiri az Ujsagot, de hogy
mikor hagyta abba a hajtogatést és mi-kor kezdte el
gytirni, tulajdonképpen észre sem vettik.

KISKORU: az akarjéara rajzol; egydtalan nem
fontos, hogy ez a Gyam karjéra tetovalt figurékhoz
hasonlitson.

GYAM: mér egyéltalan nem hajtogatja és

nem olvassa tobbé, hanem indulatosan gyiiri az
Ujségot.

Mindketten indulattal vannak tele, mig egyikik
azon tori magéat, hogy Osszegyiirje az Ujsagot, a
masik meg, hogy rajzoljon.

GYAM: végre Gsszegyiirte az Ujsagot.

KISKORU: még mindig rajzol.

GYAM: csendben van, markdban az (j-
saggombdccal a szemben 16 Kiskorat nézi, aki
rajzol.

KISKORU: rajzol, minél hosszabban nézi 6t a
szemben l6 Gyam, anndl lassabban. Aztan mar
nem is rajzol, csak vakarddzik a ceruzaval, végul
megforditjia a ceruzdt, é a mask végével
vakargatja a karjat, majd anélkil, hogy mozditana
a ceruzat, mar csak nyomja a karjdba. Aztan
felhagy vele, és a ceruzét lassi mozdulattal a kalap
mellé helyezi az asztal-ra; kezét gyorsan
visszahlzza, és dvatosan a karjara teszi, melyet
Osszefirkalt.

GY AM: kezét, markadban az 6sszegyiirt Ujsaggal,
az asztalrateszi és Ugy hagyja.

KISKORU: ismét korozni kezd a tekintetével,
fel, le, oldalt, maga elé afdldre.

GYAM: elengedi a papirgombdcot, és a kezét
odahelyezi melléje az asztalra; az 6ssze-gyiirt Ujsag
lassan kibomlik. A zene, amint halljuk, hangosabb,
kellemes.

A szereplok, anélkil persze, hogy eleven
képekké merevednének, nem mozdulnak tobbé, s
ez a nyugalom észrevétlenil is a kovetkezd
jelenetet késziti €l6.

A rovid sziinet alatt csak a zenét hallottuk. Most
viszont a zene szinte nem is hallhat6, ahogyan
egyes filmekben a fétémaitt-ott szinte el istiinik.

Léatjuk, ahogy a Gyam alkarjat az asztalra fekteti.
Véaszként a Gyam e mozdulatéra, a Kiskora az
asztalra tapasztja a tenyerét, az ujjai a Gyam felé
mutatnak.

GYAM: anélkil, hogy rénézne a Kiskorura, fejét
lassan alkarjara hajtja, jobban mondva, a kezére,
oly médon, hogy szgja és orra nyugszik a keze
fején, tehdt a szeme kinéz mdgiile.

KISKORU: erre lassan meghgol, mintha az
asztalra akarna hajtani a fejét, de a feje meg-all az
asztal magassagaban és két karja kozt 16g. Miutan
egy kis ideig nyugodtan tartotta a fejét ebben a
magassagban, még mélyebbre hajtja, két kinyujtott
karja kozt, melyeknek igy meg Kkell tornidk,
olyannyira, hogy a feje majd-nem a térdét érinti: a
Kiskorl ebben a helyzetben marad.

GYAM: visszahlzza a fejét, annyira, hogy most
nem szga és orra, hanem homloka nyugszik a
kezén. ;

KISKORU: most szétterpeszti a |abét, és fejét
mélyebbre hajtja két egyre jobban meg-hajl6 karja
kozott, szétterpesztett térde kozé.

GYAM: kihlizza kezét afeje aldl, sigy meztelen
arca, azaz meztelen maszkja nyugszik az asztalon.

(Ezek a mozdulatok mind igen lasstiak, de nem
innepélyesek.)

KISKORU: hagyja, hogy két karja leessen az
asztalrdl, fejét azonban ugyanigy |6gatja két térde
kozt.

GY AM: testével hétratolja a széket - mig az arca
az €l6z6 helyzetben marad - olyan messzire,
amennyire csak tudja anélkil, hogy a székrdl vagy
az asztalrol lecsiiszna.

KISKORU: ha tudja, Osszezérja a feje folott a
térdét, vagy a térde kozé fogja afejét.

Mintha senki sem nézné Sket, mindketten teljes
nyugalomban tilnek a szinpadon.

A zenét valamivel tisztébban halljuk.



Eltelik egy kisidd, mér cl istelt. A
térgyak a helyikon, itt is, ott is.

Anékil, hogy kozben a mozdulataira felfi-
gyeltiink volna, a Gyam feldlt és most al, azt
jétsszael, hogy al.

Most mit tesz majd a Kiskora?

Eltelik egy kisidd; varunk.

A Kiskoru felegyenesedik; anélkiil, hogy kdzben
a mozdulataira kil ondsebben odafigyelnénk.

Mit tesz a Gyam? - Ide-oda jarkal a szin-padon,
amivel ajarkdlést jatssza el. KISKORU: feldll; és
most all.

GYAM: fut.

KISKORU: elkezd jarkalni.

GYAM: ugrél.

KISKORU: elkezd . .

GYAM: felmészik egy székre, és most ott dl a
széken.

KISKORU: nem ugrél, hanem allva marad; all.

GYAM: felmészik az asztalra.

KISKORU: felmaszik a székre.

GYAM: amasik széket az asztalra dllitja, és
felmaszik az asztalon all6 székre. KISKORU:
felméaszik az asztalra.

GY AM: felakasztja magét egy madzaggal, és16g
alevegsben,

KISKORU: felmaszik az asztalon all6 szék-re.

GYAM: szép csendben 16g, kicsit himbal 6zik.

KISKORU: szép csendben &ldogal fenn a

GYAM: elengedi magat. FelhlGzott térddel ér
foldet; majd teljes hosszaban kiegyenesedik.

KISKORU: gyorsan leméaszik a székrol az
asztalra, az asztalrdl a mésik székre, errdl a székrol
le a foldre, kozben leemeli a széket az asztalrdl,
visszateszi elébbi  helyére, és szinte mar
ugyanabban a pillanatban le is guggol. Mindez oly
gyorsan ment végbe, hogy ha kozben szamolni
akartunk volna, aligha tudtunk volna egynél sokkal
tovébb szdmolni.

GY AM: lassan, ugyantgy leguggol.

KISKORU: |eiil afoldre.

GYAM: szintén leil, lassan.

KISKORU: alighogy a Gyam lelilt, gyorsan a
hétara fekszik, és most fekszik a hatan.

GYAM: lassan-lassan § is lefekszik a hétara, és
kényelmesen elhelyezkedik.

KISKORU: alighogy a Gyam a héatéra fekudt,
villamgyorsan meghemperedik és a hasara fordul.

GYAM: mikdzben a Kiskord minden mozdulatét
latvanyosan uténa jétssza, kényelmesen 6 is a
haséra fordul.

KISKORU: amennyire csak tud, 0Osszezsu-
gorodik, minden végtagjat behtzva. Létjuk, ahogy
minden izében Osszetdporodik és egyre kisebb lesz.
Csak nem volt el6zéleg felfljva, s most talan
kimegy bel6le alevegs? Minden-esetre nekiink igy
tetszik. A Kiskord mind kisebb lesz, mindinkabb
beleolvad a sikba, a szinpad mind sttétebb, a Gyam
tovébbra is hason fekszik, ahogy a legutobb
maradt, a szinpad most sotét, ismét az akkordokat
halljuk, nagy szlinetekkel.

A szinpad kivilagosodik.

Léatjuk, hogy mindketten régi helyiikén, az
asztalnél tlnek.

GYAM: feldl, odamegy a csizmahlUzéhoz, és
ahogy illik, a csizmahlzdval lehlizza a csizmégjét,
anélkill, hogy mozdulatait eltilozna,

Ggy, mintha senki sem lana Amint lehGzza a

csizmét, egy-egy rdgassal tovabb lenditi.
KISKORU: feldl, idemegy, odamegy, ahol most

acsizmék hevernek, és egymas melle dllitja 6ket az

ajtonal. i

GYAM Es KISKORU: egymas utan
visszamennek a helyikre.

Rovid sziinet.

GYAM: legyiiri 1&bérol a gyapjuzoknit, és a két
zoknigombolyagot elhagjitja, erre az egyiket, arra a
masikat, minden diih nélkl, gy, mintha senki sem
nézné. i

KISKORU:: felldl, Osszeszedi a zoknikat, ki-
gombolyitja, kiforditja, és amilyen szépen csak
tudja, a gumicsizma folé fekteti oket.

Majd visszamegy az asztalhoz és |elll.

GYAM: nem néz ra

GYAM: feldl, megy az ajtéhoz, amelyen az oll6
169, leveszi az ollét a szogrél és vissza megy az
oll6val az asztalhoz.

Miutén lelilt meztelen |&bét a szék oldaléara teszi,
és a labkoérmét vagdalja.

Ismetjik ezt a zajt.

Ugy tesz, mintha nem néznénk.

GYAM: oly lassan, oly hosszan vagja a kérmét,
hogy ez méar egy cseppet sem hat komikusan.
Mikor végre kész van, az oll6t a térdére teszi.

A Kiskori egy id6 mulva feldl, és jakdl a
szinpadon, amint rgoévink, azért, hogy osszeszedje
a markaba a levagott kormoket. Ezt is olyan lassan
csindlja, hogy egyaltalan nem nevetséges.

Mikor végre felegyenesedik, és visszamegy az
asztalhoz, a Gyam felemeli atérdérdl az oll6t, most
akezén kezdi akormét vagdosni.

KISKORU: megfordul és elindul a kalendarium
felé, mely jobbraafalon 6g.

GYAM: végja akormét, és aKiskord oldalt
alva, letép egy lapot a kalendariumbdl. GY AM:
vagjaakormét, és ...

GYAM: végjaa kérmét, és ...

Hosszl folyamat ez, melybdl minden ritmus
hidnyzik; a Gyamnak kilénbdzé hosszisagu
idészakokra van szilksége egy-egy korém
levégasahoz, a Kiskortnak killonbdzé idészakokra
az egyes naptéarlapokhoz; a korémsercenés és a
papirtépés zajat nem halljuk mindig egymés utan,
hanem Osszevissza, néha egy-szerre is; a
naptarlapok ropkodnek vagy lehullnak a foldre. A
naptér lapjai elfogytak, méar csak a nagy Ures
fedslapot latjuk a falon. De a Gyam még mindig
vagdossa a kormét, a Kiskor( tétlendl all, 16g6
karokkal, arccal félig afal felé, afalnal.

A zene, mely kitisztul, oly kellemes lesz. hogy a
korémvagés sercegése alig zavar. Es most, mikor a
szinpad elsotétlil, a sercegés is megsziinik.

Vilagos lesz.

Mindkét szereplé kiindulopontjan, az asztalnal
lildogél csendben.

GYAM: fddl, elindul a villanyrezso felé.
Elévesz egy teaf6z6t az lUvegek mogil, a gu-
micsdvet bedugja az edénybe.

GYAM: oldalt kimegy a szinpadrdl, és rogton
visszajon. Halljuk, hogy zuhog aviz ateafézobe.

GYAM: oldalt kimegy a szinpadrdl, és rogtén
visszajon. Kihlzza a gumicsbvet a teaf6zobdl,
ledobja a féldre. Lezérja a teaf6z6t, és réteszi a
villanyrezsora.

Bekapcsolja a rezsot.

GYAM: behlzza a szinpad kozepére a gu-
micsovet. Minthogy a c¢s6, amint l&tjuk,
meglehetésen hosszl, ezért meglehetésen hosszan
hizza.

A Gyam végre behlizza a gumicsovet a szin-
padra.

Nincs ebben semmi komikus.

Nagy szakértelemmel Osszetekeri a csovet, a
konyokére és a keze fejére csavarva, mad az
asztalhoz megy, az Osszegongyolitett csovet le-
teszi atobbi holmi mellé az asztalra.

Ujrafelveszi kiindul6 helyzetét.

Mindketten csendben, magukba mélyedve
gubbasztanak a szinpadon.

Halljuk, ahogy lassan zlgni kezd a viz a
teaskanndban. Olyan zaj keletkezik, mely a viz
mel egedését <@ kisérni.

KISKORU: felemelkedik, hozza a kévédaréldt,
ledl, szép rendesen leill, térde kozé szoritja a
dardl6t, és elkezd dardni. Halljuk a dardl6
zakatolasét...

KISKORU: magéba meriilten daral ...

A teaf6z6 fatydl...

KISKORU: |assan abbahagyja adaréal ast...

Most majd kiugrik a szelep ateaf6z6bél,
Ggyhogy ismét csond lesz.

Belép azene - amegfelel§ pillanatban, ami-kor a
szinpadon ismét sotét van.

A szinpadon, mely ismét kivildgosodott, mindkét
szerepl6t az asztalnd l&tjuk, a villany-rezsot
kozben természetesen kikapcsoltak.

GYAM: feldll, és kimegy a szinpadrol.

De hamarosan visszajon, egyik kezében ser-
penyé, izzé témjénnel. a masik kezében nagy fehér
kréta.

Beszivjuk atomijénillatot, és latjuk isatom-
jénfistot.

GYAM: odamegy az ajtéhoz, és irni kezd ra
valamit. Abban a pillanatban, hogy odailleszti a
krétét az gjtéhoz, a kiskoru a széken feléje fordul,
kozben belenyll a nadragzsebébe. Megdobja
valamivel a Gyamot, valamivel, ami nagyon
konnyt dolog |ehetett, mert a Gyamot nem zavarta
meg abban, ahogy lassan, nyugodtan ir, ami szinte
olyan, mintha festene.

KISKORU: Ul ahelyén, és Ujra megdobja,
minden sietség nélkal.

GYAM: ir.

KISKORU: dob.

Léatjuk, hogy amit a Kiskor( dobdl, megragad a
Gyéam ingén. No persze, hiszen bojtorjanok.

Amig a Gyam ir, a Kiskor( idénként egy-egy
bojtorjant hajit ra4, anélkil, hogy e mozdulatéval
barmit iski akarnafejezni.

Zenét hallgatunk hozz4, és szivjuk atém-
jénillatot.

Lassanként egész bojtorjanfirt 16g a Gyam
hétén, de az csak ir.

Ezt irjalassan az gjtérafentrdl lefelé:

G+M+B

G+M+B

G+M+B

KISKORU: egyik kezébél atveszi a mésikba a
bojtorjanokat, és most amasik kezével hajigal.

GY AM: mikozben ir, kihagyja a korbéacs helyét
az gjtén. Most hétral ép.

KISKORU: megint épp megdobja.



GYAM: mintegy mellékesen, lassan megfordul:
a Kiskor(i éppen dob - egy bojtorjan eltaldlja a
Gyam mellét (vagy nem).

GYAM: dldogdl.

KISKORU: réadobja a gyamra a még markaban
levd bojtorjanokat. A Gyam maga €létt tartja a
serpenySt a tomjénnel. Minél tovabb tartja igy,
annél hosszabb lesz a sziinet egy-egy dobas kozt.

Kdzben -

a szinpad megint lassan els6tétil, és a zene ...
(Iésd fenn).

A szinpadon, mely ismét kivilagosodott,
mindketten ott Glnek magukban az asztalndl. Ulnek
magukban.

Egyszer csak észrevesszik, hogy vérzik a
Kiskort orra. Omlik a vér az orrébdl, le a szgjan, le
az &lén, az orrabdl...

A Gyam Ul magaban, a Kiskord nem mozdul a
helyérél, nincsisahelyén ...

Lassanként ismét elsotétedik a szinpad ... Majd
mikor Ujra lathatunk valamit, mindketten Ugy Ulnek
az asztalndl, mint rég.

KISKORU: feldll, és odadll a hatsé falhoz, héttal
nekink.

GYAM: feldll, odamegy a Kiskorthoz, meg-
ragadja, anélkil, hogy ez barmit jelentene, véllon
fogja és megforditja.

GYAM: kis sziinet utén felcseréli a kezét a
masikkal, és visszaforditja a Kiskorit. A for-
ditgatasbdl lassan korforgas lesz, egy teljes
fordulat.

GYAM: kénnyedén, szinte mellékesen forgatja a
Kiskorat. Minden &menet nélkil és anélkil, hogy
barmelyikik megtantorodna, a Gyamot hirtelen a
foldon levs Uvegek és tanyérok mellett latjuk allni.

KISKORU: mé& egy jo idee al, amikor
észrevesszik.

GYAM: mér lehajolt, és most lehajolva egy
liveget dob a Kiskortnak.

KISKORU: megjéatssza, hogy €l akarja kapni, de
nem tudja elkapni - az Uiveg a féldre esik, és az
torténik, ami torténik.

Konnyen elképzelhetd, hogy megy tovabb a
jéték:

A Gyam Uvegeket dobd a Kiskortnak, ta-
nyérokat és poharakat, de a Kiskor(, bar |at-hatéan
igyekszik, mégis valamennyi targyat a foldre gjti, s
ezek vagy széttornek, vagy nem.

Ennek a folyamatnak sincs egyenletes ritmusa, a
szerepl6k tobb-kevesebb sziinetet tartanak, akkor
ismét dob a Gyam, aztdn megint mellénydl a
Kiskord ...

Hirtelen, miel6tt elfogynénak az lvegek - a
legnagyobb dobdl6zés és torés-zizéas kellés ko-
zepén - a Kiskor mintegy véletlenll elkap egy
targyat.

Elszornyediink.

Ebben a pillanatban vératlanul
szinpad.

elsotétil a

Es megint vilagos lesz, és megint az asztalnd
Ulnek.

GYAM: feldl, de hova is megy? Szemmel
|athatéan, nem tudja, hova menjen.

Nem, a kalendariumhoz nem akar menni.

Megfordul, megint megfordul, forog.

KISKORU: feldllt és utana ment: eljatssza,
mennyire osztozik a Gyam tanécstalansagéban, és
utdnozza a Gydm mozdulatait, mind a |&ba, mind a
keze tétova gesztusait, de gy, nehogy az utanzés
pontos majmolas legyen.

Kis hijan Ossze is Utkdznek, amikor a Gyam,
azon igyekezve, hogy kikerllje az Uvegcserepeket,
hirtelen irdnyt valtoztat, a Kiskorud tobb

szor is rdép a Gyam sarkdra. Tovabbra is
céltalanul 16dorognek a szinpadon, célt mimelve,
melyet azonban nem sokkal a célba-érés elott
mindig feladnak.

A Gyam hirtelen az gjténad terem, mar kinn is
van, megragadja kivulrél akilincset, hogy behlzza
maga utan az gjtét - a Kiskorl is megragadja a
kilincset, belllrél, kovetni akarja a Gyamot, a
Gyam azonban makacsul hlizza az ajt6t.

KISKORU: 6 is huizza.

GYAM: minthogy egyfolytaban erésen hlizza az
ajtot, sikeril a Kiskorutdl elrantania, bevagnia
maga mogott és a Kiskoru orra el6tt az gjtot.

KISKORU: all egy ideig az ajtonal, akezea
kilincs kordil, most a keze akilincsen. KISKORU:
leereszti akezét.

GYAM: kiviil van, csend.

KISKORU: térdre ereszkedik, persze anélkill,
hogy térdre esne, és méris gyorsan &maszik az ajté
alatt: most latjuk csak, hogy az ajtéban van egy
csap0ajto, talan a macskénak. Amig a Kiskoru kint
van, lassan elsotétill a szinpad. A szokéasos zene.

Hosszabb sziinet; ugyanis ami belll van, az most
kivilre kerdl.

Ha forgészinpad van, annak csak forognia kell.

Egyébként nem térténik mas, mint hogy a
sotétben a diszletképek visszafordulnak.
Kivilagosodik: esdsidé.

A Gyam és a Kiskoru visszahordjak a targyakat a
szinpadra: a fekete esdkabattal boritott, nagy,
hosszlkas térgyat, amelyet ketten cipelnek be, a
zsamolyt, a halomnyi répét és tokot.

Most, amikor mindent elhelyeztek, a Kis-koru
ledl a zsdmolyra, a Gyam pedig a hosszikas targy
mellé all.

Anélkil, hogy elkezdenék, elkezdddik a jaték: a
Gyam leveszi a gumikabétot a hosszlkas targyrol,
s egy répavago gépet |1atunk a szinpadon.

GYAM: felveszi az esbkabdtot (még mindig
mezitldb van) és néhanyszor kiprébalja a gép kését
répa nélkdl.

KISKORU: feldll, és akésziilék mellé 1ép.

GYAM: lehajol egy répéért, a répdt széraig a
véghél alatolja, és gyorsan ravégja a kést, cseppet
sem er6lkodik; ahogyan mozdulata is kifgjezi: a
répa szar nélkil hullik aféldre.

GYAM: kimeritd részletességgel, oktatdéan
megismétli a folyamatot: egy Ujabb répa hullik a
foldre. i

KISKORU: odanéz, nem épp kdzdmbdsen, de
nem tul sok érdekldéssel.

GYAM: megismétli afolyamatot.

KISKORU: hoz egy répét, de kdzben folyton
kitéréket tesz, s ezalatt mind az 6 szdges cipdit,
mind a Gyam Iépteit jol halljuk, aki most meztelen
|abéval oldalt |1€p, és ott elhelyezkedik.

KISKORU: felhGizza a gép kését, szaraig be-tolja
alaarépét, ésbelevag arépaba ...

GYAM: odaép hozza, all
hétralép.

KISKORU: elmegy, hoz egy pér répét, és szépen
lerakja oket...

GY AM: visszalép hozz4, &l mellette.

A hézbdl vératlanul kisurran a macska.

A Kiskor( ismét belevdg a répédba, de olyan
gyengén, hogy a répa nem hullik mindjéart a foldre.

GYAM: ott marad mellette.

A kovetkezé vagasndl arépakihullik afoldre.

mellette, ismét

A macska épp azt teszi, amit tesz.

GYAM: &l aKiskor( mellett.

A Kiskortinak nehézségei tamadnak a répaval:
belevag egyszer, kétszer, aztan anédlkll, hogy
rénézne a Gyamra, aki mezitldb ismét elkezd
koértlétte jarkdlni, harmadszor, aztan kis id6
mulva, mikor a Gyam ismét mellette dl, és nézi 6t,
ismét, aztdn késobb - most mér sotétebb van a
szinpadon - 6t6dszor (a Gyam ismét jarkani kezd),
aztan - most mar meglehetésen sétét van (mellette
all a Gyam?) végul ismét, és most - de mar semmit
sem lathatunk - még egyszer, anélkil, hogy a
kihull6 répa koppanasa hallanank, majd csend
témad a szinpadon, meglehetésen hosszd csend.

Miutén fent a szinpadon mér elég sokéig csend
volt, elészor egész halkan, majd mind elésebben
valami |élegzést hallunk. Felismerjik. Hangosabb
lesz, azaz mind jobban betdlti ateret - ez a horgés?
ez az er6lkddd szuszogas? vagy C€sak egy nagy
fljtaté? Vagy egy hatalmas allat?

Szépen, egyenletesen erésodik. Lassan tul is
novi atermet.

Itt van ez? Ott van-e?

Hirtelen csond.

Hossz sziinet utén vilagosodik ki aszin. A

héz, a kukoricafdld, a répafold.

Sem a macskat, sem a Gyamot, sem a Kis-korat
nem léatjuk; még a répavagé gép sem al a
szinpadon - a hédrom szinfal kivételével az egész
szin ures.

Most jobbrdl belép valaki: a Kiskoru.

Egy badogkédat hoz, maga €l 6tt tartva, és felsé
testére csavarva a gumicsovet.

A munkanadragjat mér levette.

A kédat leteszi, kigongyoliti a cstvet.

A csb egyik végét a kadba akasztja, a masik
végével - mikdzben a slagot kiegyenesiti - kimegy
a szinpadrdl.

Halljuk, hogy az Ures szinpadon a gumicsébdl
zuhog aviz, egy ideig.

Aztan visszaj6n a Kiskoru, a kezében ho-
mokzsak.

A homokzsékot leteszi akad mellé afdldre.

Belenyul a homokzsakba.

Feldll, és ahogy all, avizbe szor egy marék
homokot, de nem az ujjai kdzt pergetve.

Megint belenydl a homokzsakba, és amikor
feldl, ahomokot a vizbe szorja.

Megint belenydl a homokzsékba, és feldl, a
homokot a vizbe szoérja, kényelmesen, egye-
netlentl, tnnepélyesség nélkal.

Megint belenydl a homokzsakba, ésfedll, a
homokot a vizbe szorja.

Most Gjra halljuk az akkordokat, nagy szii-
netekkel.

KISKORU: benyul a homokzsakba, és ami-kor
felegyenesedik, a homokot a vizbe szorja.

KISKORU: benyul a homokzsakba, és ami-kor
felegyenesedik, a homokot a vizbe szorja.

KISKORU: benyul a homokzsakba, és ami-kor
felegyenesedik, a homokot a vizbe szérja.

Mikézben hallgatjuk a zene akkordjait és a vizbe
sz6r6dd homokot, a szinpad lassan elsotétul.

Most lemegy afliggbny.

Forditotta: Saad Katalin



